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Kyiv and other cities, delivery by ground and postal services. Our experienced
consultants will provide you with exhaustive information and help you to chose
the very particular thing. We are waiting for you at the address
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Va multumim pentru achizitionarea GoXtreme Full Dome 360 °.
Aceasta camera 360 ° va permite captura, vizualizarea si partajarea de
clipuri video si fotografii uimitoare panoramice la 360°. Cand vizualizati
utilizdnd aplicatia mobila sau desktop, imaginile si videoclipurile devin
interactive, permitandu-va sa experimentati totul ca si cum ati fi acolo.

Important

] Tnainte de a utiliza acest produs, v& rugam s# cititi cu atentie acest
manual

u Asigurati-va ca cartela de memorie este formatata folosind
optiunea ,Format” din meniul de setari

u O incarcare completa este recomandata nainte de utilizare - va
rugam sa incarcati aparatul foto pana cand indicatorul luminos se
stinge.

] Pentru a descarca aplicatia gratuita va rugam sa scanati codul QR

de pe pagina urmétoare, sau cautati ,SYVR360“ pe App Store si
Google Play.

Despre Camera

© N oA WD

Ecran LCD

Buton pornire / Mod

Indicator WIFI (rosu)

Indicator de alimentare (rosu) / Indicator de incarcare (albastru)
Butonul WiFi/ Buton MENU
Indicator Ocupat (rosu)

Buton declansator / OK2x Lens
2x Lens

Piulita triunghi

Capac Interfata (USB / TF)
Difuzor

Microfon

Gaura curea

Gaura reset
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Previzualizare & Aplicatie Mobila pentru dispozitive mobile:
Pentru sistemul iOS, va rugam sa scanati acest cod QR pentru a accesa
Apple App Store pentru a descarca si instala ,SYVR360“.

sau pentru sistemul Android, va rugam sa scanati acest cod QR pentru a
obtine acces la magazinul Google Play pentru a descarca si instala
,SYVR360".
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Ghid de initiere rapida
1. Instalati cardul SD:

Introduceti cardul micro SD in slot asa cum
este indicat, asa cum se arata in partea dreapta.
Asigurati-va ca pinii de pe cartela de memorie
sunt orientati Tn sus dupa cum se indica.

Important:

] Pentru a asigura buna functionare si transferul de fisiere, este
recomandat un card Micro SD de mare viteza intre clasa 6 ~ Clasa
10.

] Opriti ntotdeauna aparatul foto Tnainte de a introduce sau de a
scoate cartela de memorie.

2. Pornire / Oprire

Pornire: Tineti apasat butonul de pornire timp de aproximativ 2 secunde
si eliberati cand auziti un bip. Ecranul de afisare va fi dupa cum se arata
mai jos, indicand faptul ca produsul este gata de utilizare (modul implicit
dupéd pornirea este modul de inregistrare video).

Important:

| Tn cazul in care nu reusiti s& porniti camera va rugdm sa incarcati
aparatul foto, asigurandu-se ca indicatorul albastru se aprinde in
timpul incarcarii, acest lucru confirma faptul ca produsul este
incarcat.

Oprire: Tineti apasat butonul de pornire timp de aproximativ 3 secunde si
eliberati. Ecranul va afisa ,Goodbye" si se va stinge. Va rugam sa retineti
ca aparatul de fotografiat are o functie de economisire energie ce va opri
camera automat dupa 3 minute de inactivitate. Acest lucru poate fi
reglata sau dezactivata din meniul de setari.
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3. Incarcare

Va rugam sa folositi cablul de date inclus in pachetul produsului pentru a
incérca aparatul de fotografiat de la un computer desktop sau laptop. in
timpul Tncércarii, indicatorul afiseaza o lumina albastra constanta; atunci
cand incarcarea este finalizata, indicatorul albastru se stinge.
Important:

u Tn cazul in care sunt utilizate alte incarcatoare, asigurati-vé puterea
de iesire este n intervalul urmator inainte de utilizare: 5V / 0.5A ~
5V /2.0A.

4. Inregistrare sau fotografiere

Acest aparat are un modul de inregistrare (video) si un mod de
fotografiere (foto). Dupéa pornire, apasati rapid butonul MOD (Alimentare)
pentru a comuta intre diferite moduri, iar pictograma pentru modul
corespunzator va fi afisata pe ecran. (Un semnal sonor va confirma
apdsati butonul)

Video: in modul de inregistrare, apasati butonul declansator pentru a
fncepe Tnregistrarea.

Ecranul de afisare indica timpul de inregistrare video.

Dupa atingerea duratei maxime de inregistrare video de 29 minute,
aparatul foto se va opri automat. Acesta poate fi repornit numai
manual.

Opriti inregistrarea: In timpul inregistrarii, apasati butonul declansator
pentru a opri inregistrarea. Videoclipul se va salva automat pe cartela de
memorie. In acel moment, ecranul de afisare va afisa timpul rémas
disponibil pentru inregistrarea de mai jos, asa cum este determinat de
spatiul ramas pe card.
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Filmare: In modul Fotografiere, apasati butonul de fotografiere pentru a
face fotografii. Dupa fotografiere, ecranul de afisare va afisa numarul
(valoarea estimatd) de imagini suplimentare, care pot fi salvate pe cardul
de memorie.

Setare 5. Meniu
Pentru a intra in meniul de setari, apasati si mentineti apasat butonul
WIFI pentru 2 secunde (dup& cum se arata mai jos):

Operare meniu:

n modul Meniu, apasati butonul WiFi pentru a muta cursorul. Ap&sati
butonul declansator pentru a confirma selectia. Apasati si tineti apasat
butonul WiFi pentru a naviga inapoi la meniul anterior sau pentru a iesi
din modul Meniu.

Explicarea functiilor de meniu:

Power Save: Setati modul de economisire a energiei. Puteti seta camera
pentru a se opri automat dupa o perioada de timp prestabilita, Tn scopul
de a economisi bateria. Optiunile disponibile sunt 1min / 3min / 5min sau
modul de economisire a energiei oprit.

Data si ora: Seteaza ora si data in sistemul camerei.

Limba: Seteaza limba meniului pentru aparatul de fotografiat. Aceasta
este engleza implicit.

Resetarea la Setarile din Fabrica: Restabileste camera |a setarile
originale, implicite din fabrica.

Sistem: Verificarea sistemului si informatii despre cartela de stocare.
Format: Formateaza cardul Micro-SD. Aceasta operatie este
recomandata atunci cand se utilizeaza orice card pentru prima data in
camera.
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Important:

Dupa formatare, toate datele existente de pe cartela de stocare vor fi
pierdute ca urmare a procesului de formatare. Asigurati-va ca orice date
deja pe card sunt salvate in avans, inaintea inceperii operatiei de
formatare.

6. Cum sa utilizati accesorii in mod corespunzator
Pentru a oferi o experientd mai buna unui utilizator al produsului, se
recomanda utilizarea accesoriilor furnizate initial de catre producator.

Trepied: Insurubati piulita pentru trepied atasata in gaura surubului pe
partea de jos a camerei. Acest lucru serveste atat ca un dispozitiv fix sau

portabil.

Fix pentru a utiliza trepied Sustinere pentru a utiliza trepied
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Redare video panoramice sau imagini statice

Nota: videoclipurile sau fotografiile pot fi redate cu efect panoramic
corect folosind doar un smartphone, tableta sau un PC / laptop
(Mac sau computer desktop).

1. Folositi telefonul mobil sau computer portabil
Urmati acesti pasi pentru a reda clipuri video panoramice sau imagini de
pe telefonul mobil sau pe tableta.

Descarcati Previzualizare si Aplicatie:
Scanare cod QR pe pagina 3 sau cautati
,SYVR360“ de pe App Store sau magazinul
Google Play pentru a descarca si instala
aplicatia produsului.

Conectarea telefonul sau tableta la camera: smartphone sau tableta se

conecteaza la aparatul foto folosind conexiunea WiFi:

i Porniti camera WIFI: Apasati buton WiFi de pe camera foto, iar
ecranul de afisare se va indica ,ON WiFi“, si apoi ,FullDome360°,
parola pentru asociere intial este ,,1234567890“.

* Aceasta parola este necesara pentru imperechere doar prima data

ii. Porniti WiFi pe telefonul mobil sau tableta,
si cautati numele de conexiune Wi-Fi
,FullDome360“ si selectati Conectare.

iii. Tn cazul in care este conectat, ecranul de afisare al aparatului va
indica asa cum este prezentat mai jos.
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Activati aplicatia: Activeaza ,SYVR360" aplicatia de pe telefonul mobil
sau pe tableta si faceti clic pe pictograma camera foto din coltul din
dreapta sus pentru a ,Cautare pentru Camera dvs.“. Odata conectat un
LJive view", se va afisa pe telefon.

Descarca: Introduceti dosarul camerei, selectati fisierul care urmeaza sa
fie descarcat si faceti clic pentru a descarca.

Rulare: Selectati fisierul de pe telefonul mobil si faceti clic pentru a-I rula.

Important

Se recomanda sa urmati pasii de mai sus, in scopul de a obtine cel mai
bun efect video HD sau reda o imagine. Inainte de conectare, asigurati-
va ca este introdus corect cardul SD in aparatul foto.

n timp ce este conectat, functia de comunicare 4G a telefonului mobil
sau tableta nu va fi afectata.

* V& rugdm s& retineti ca utilizarea oricarei alte aplicatii pentru a vizualiza
imaginile capturate cu camera foto va avea ca rezultat imagini fiind
incorect afisate ca mai jos.
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Efectul panoramic de redare
Urmatoarele efecte sunt disponibile in cazul in care rulati din aplicatie

Modul Planet

Modul Avion

Modul VR
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2. Utilizarea unui calculator PC sau laptop pentru redare

Este posibil sa utilizati PC-ul sau laptop-ul ca o experienta alternativa de
redare, sau pentru a edita si distribui videoclipuri. Acesta poate fi
completat urméand pasii de mai jos:

Descércati SYMAX360: www.easypix.info/download/symax360.zip

* V& rugdm s4 retineti ca utilizarea oricarui alt software pentru a vizualiza
imaginile capturate cu camera foto va avea ca rezultat imagini fiind
incorect afisate ca mai jos.

Descaércati video sau o imagine pe PC:

u Utilizati cablul de date USB inclus cu camera foto pentru a conecta
camera si calculatorul. Dupa conectare, ecranul de afisare al
aparatului va afisa ,MSDC".

] Deschideti ,My computer pentru a selecta ,VIDEO" sau a unui
dosar ,JPG" sub ,discuri amovibile“. Selectati fisierul care urmeaza
sa fie descarcat si descarcati-l in locatia specificatd pe PC.

Rulati SYMAX360:
Deschide foto sau video 360° dorit folosind acest player.
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Redare video cu SYMAX360:

La redarea video, utilizati pictogramele modului din coltul din dreapta sus
pentru a selecta puncte de vedere diferite de redare. (Avion / Planet /
VR). Dac faceti clic pe aceste pictograme vor selecta efecte diferite. In
timp ce ruleaza, plasati mouse-ul peste imagine si faceti clic pentru a va
deplasa in jurul valorii Tn 360°, imagine panoramica.

Partajarea video on-line:

Tnainte de a partaja video panoramice 360° pe site-urile de socializare,
cum ar fi Facebook si YouTube, videoclipurile trebuie sa fie convertite
intr-un format compatibil pentru a fi vizualizate in mod corespunzator on-
line.

Va rugam sa folositi instrumentul de conversie inclus in aplicatia desktop
pentru a finaliza acest proces.
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Important:

Pe site-urile video actuale, videoclipurile incarcate de utilizatori sunt
comprimate in mod automat. Acest lucru poate duce la o diferenta in
aspectul de redare video intre videoclipurile vizionate online si pe

computer.

Date tehnice:

Senzor de imagine

2x 4,0M (CMOS)

Moduri de Tnregistrare (Video) & Fotografiere (foto)
Functionare
Obiectiv F2.0 f=1.1mm/ 2x 220 ° unghi larg
Rezolutie Video 1920x960 (30fps)
Rezolutie Imagine 3008x1504
Tipul Fisierului Video: H.264 (MOV)

Imagine: JPG

Mediu de Stocare

Micro SD de panala 32GB - minim Clasa 10

Interfata USB

Interfata USB 2.0 de mare viteza

Alimentare Acumulator incorporat de inalta tensiune
baterie cu litiu 1500mAh
Dimensiuni 60 x 45 x 47 mm

Instructiuni de folosire

] Produsul este echipat cu o baterie incorporata. Pastrati la distanta
de foc, poate cauza explozii sau alte pericole.

] Produsul poate radia caldura din cauza utilizarii pe termen lung
sau expunerea la lumina directa a soarelui. Asta este normal.

] Tn cazul in care aparatul foto nu mai functioneaza sau nu raspunde
la orice operatiune in timpul utilizarii, folositi un ac pentru a apasa
si tineti apasat butonul de resetare timp de pana la 3 secunde
pentru a reseta produsul.

] Nu utilizati aparatul Th orice mediu cu temperaturi mai micide 0 ° C
sau mai mari de 40 ° C, deoarece camera nu porneste in mod

normal.

] Nu folositi camera in conditii de umiditate, deoarece umiditatea
poate deteriora componentele importante in interiorul camerei.

] Nu puneti aparatul direct in apa.

] Nu utilizati aparatul foto in timpul incarcarii, deoarece acest lucru
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poate determina sistemul de operare sa esueze din cauza
radiatiilor de caldura necorespunzétoare.

[ | Pentru a evita deteriorarea, nu expuneti obiectivul la contactul cu
materiale dure sau abrazive.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Easypix declarad ca produsul GoXtreme Full Dome 360 ° este in
conformitate cu toate cerinfele esentiale ale Directivei 1999/5/ CE.
Declaratia de conformitate poate fi descéarcat de aici:

http://www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_fulldome360.pdf

Pentru asistenta tehnica va rugdm sa vizitati zona noastra de sprijin pe
www.easypix.eu.

X

— Numai UE
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